	Açıklamalar – Erklärungen

1.   Yardım yapılan her kişi için ayrı belge düzenlenecektir.

       Für jede unterstützte Person ist jeweils eine Bescheinigung auszustellen.

2.   Bu belgenin doldurulması, vergi indirimi için herhangi bir hak doğurmaz. Maliye daireleri

gerekirse başka hususların belgelendirilmesini de isteyebilir.

      Die Vorlage der Bescheinigung begründet keinen Rechtsanspruch auf die beantragte Steuerermäßigung.

      Die Finanzämter können in Einzelfällen weitere Nachweise verlangen.    

3.   Yardım yapılanların akrabalık derecesi ile ilgili sütuna Türkçe ve Almanca olarak yazılacaktır.

      Für die unterstützte Person muss das Verwandschaftsverhältnis in deutscher und türkischer Sprache

       eingetragen werden. Unterstützung können unten genannte Personen erhalten.

Yardım yapılabilecek akrabalar şunlardır :
· Eş
· Ehepartner/in

· Anneanne, babaanne, nine

· Großmutter

· Büyükbaba, dede

· Großvater

· Anne

· Mutter

· Baba

· Vater

· Analık (üvey anne)

· Stiefmutter

· Babalık (üvey baba)

· Stiefvater

· Kayınana (Kayınvalide)

· Schwiegermutter

· Kayınbaba (Kayınpeder, Kayınata)

· Schwiegervater

· Kız (16 yaşından büyük)

· Tochter (über 16 Jahre)

· Oğlan (16 yaşından büyük)

· Sohn (über 16 Jahre)

· Gelin

· Schwiegertochter

· Damat

· Schwiegersohn

· Kız torun

· Enkelin

· Erkek torun

· Enkel

· Kız kardeş
· Schwester

· Erkek kardeş
· Bruder

· Teyze, hala, yenge

· Tante

· Dayı, amca

· Onkel

· Baldız, elti, görümce

· Schwägerin

· Kayınbirader, bacanak, enişte

· Schwager

· Teyze, hala, dayı, amca çocukları (kız)

· Kusine

· Teyze, hala, dayı, amca çocukları (erkek)

· Vetter

· Kız yeğen

· Nichte

· Erkek yeğen

· Neffe




